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Herzlichen Glickwunsch!
Mit lhrem Kauf haben Sie sich fiir einen hochwer-

tigen Artikel entschieden. Machen Sie sich vor der

ersten Verwendung mit dem Artikel vertraut.
Lesen Sie hierzu aufmerksam die

nachfolgende Gebrauchsanweisung.

Benutzen Sie den Artikel nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren
Sie diese Gebrauchsanweisung gut auf.
Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Artikels an Dritte ebenfalls mit aus.

Lieferumfang
1 x Kaktus (1)
3 x Batterie (1,5V === R4, AA)

1 x Gebrauchsanweisung

Technische Daten

Energieversorgung Batterie:

1,5V ===1[R¢4, AA

=== Symbol fiir Gleichspannung

Herstellungsdatum (Monat/Jahr):
07/2022

Hiermit erklért Delta-Sport Handels-
kontor GmbH, dass dieser Artikel mit
den folgenden grundlegenden Anforderungen
und den Ubrigen einschlégigen Bestimmungen
Ubereinstimmt:
2009/48/EU - Spielzeug-Richtlinie
2014/30/EU - EMV-Richtlinie
2011/65/EU - RoHS-Richtlinie

BestimmungsgemaBe
Verwendung

Dieser Artikel ist ein Spielzeug fir Kinder ab
0 Monaten fisr den privaten Gebrauch.

Sicherheitshinweise

¢ Achtung. Nicht in Ohrnéhe anwenden. Miss-
brauch kann zu Gehérschéden fihren.

¢ Achtung. Das Spielzeug erzeugt Lichtblitze, die
bei empfindlichen Personen Epilepsie auslésen
kénnen.

* Achtung. Alle Verpackungs- und Befestigungs-
materialien sind nicht Bestandteil des Spiel-
zeugs und missen aus Sicherheitsgriinden stets
entfernt werden, bevor der Artikel Kindern zum
Spielen Gbergeben wird.

* Priffen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch auf
Beschadigungen oder Abnutzungen.

Der Artikel darf nur in einwandfreiem Zustand
verwendet werden!

* Verwenden Sie nur den Batterietyp: LR6.

A Warnhinweise Batterien!

* Entfernen Sie die Batterien, wenn diese ver-
braucht sind oder der Artikel léngere Zeit nicht
verwendet wird.

Benutzen Sie keine verschiedenen Batterie-
Typen, -Marken, keine neuen und gebrauchten
Batterien miteinander oder solche mit unter-
schiedlicher Kapazitét, da diese auslaufen und
somit Schéden verursachen kénnen.

Beachten Sie die Polaritét (+/-) beim Einlegen.
Tauschen Sie alle Batterien gleichzeitig

aus und entsorgen Sie die alten Batterien
vorschriftsméBig.

Warnung! Batterien diirfen nicht geladen oder
mit anderen Mitteln reaktiviert, nicht auseinan-
dergenommen, nicht ins Feuer geworfen oder
kurzgeschlossen werden.

Bewahren Sie Batterien immer auBBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie keine wiederaufladbaren
Batterien!

Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt
werden.

Reinigen Sie bei Bedarf und vor dem Einlegen
die Batterie- und Gerétekontakte.

Setzen Sie die Batterien keinen extremen Be-
dingungen aus (z. B. Heizkérper oder direkte
Sonneneinstrahlung). Es besteht ansonsten
erhéhte Auslaufgefahr.

Achtung. Gebrauchte Batterien umgehend
entsorgen. Neue und gebrauchte Batterien von
Kindern fernhalten. Bei Verdacht auf Verschlu-
cken oder Eindringen von Batterien in den
Kérper sofort medizinische Hilfe hinzuziehen.



A Gefahr!

* Gehen Sie mit einer beschadigten oder aus-
laufenden Batterie GuBerst vorsichtig um und
entsorgen Sie diese umgehend vorschriftsméBig.
Tragen Sie dabei Handschuhe.

* Wenn Sie mit Batteriescure in Beriihrung
kommen, waschen Sie die betreffende Stelle mit
Wasser und Seife. Gelangt Batteriesdure in lhr
Auge, spiilen Sie es mit Wasser aus und bege-
ben Sie sich umgehend in &rztliche Behandlung!

* Die Anschlussklemmen dirfen nicht kurzge-
schlossen werden.

Artikel ein- und ausschalten
(Abb. B)

Entfernen Sie vor der ersten Verwendung des

Artikels die Schutzfolie (1b).

1. Offnen Sie den ReiBverschluss auf der Riick-
seite des Artikels.

Hinweis: Der Reifdverschluss hat aus Sicherheits-

grinden keinen Hakenzug, damit das Kind den

Artikel nicht 6ffnen kann.

Benutzen Sie zum Offnen eine Biroklammer oder

ein anderes Hilfsmittel des téglichen Bedarfs.

Befestigen Sie dazu das Hilfsmittel an der Ose

des ReiBBverschlusses und ziehen Sie daran.

VerschlieBen Sie so auch wieder den Artikel.

Achten Sie darauf, das Hilfsmittel zu entfernen,

bevor Sie Ilhrem Kind den Artikel geben.

2. Schieben Sie den Schalter (1a) auf ON, um
den Artikel einzuschalten oder auf OFF, um den
Artikel auszuschalten.

Funktion (Abb. C)

Wenn Sie an Epilepsie leiden oder bereits epilep-

tische Anfdlle hatten, konsultieren Sie lhren Arzt,

bevor Sie den Artikel verwenden.

1. Schieben Sie den Schalter (1a) auf ON, um
die Funktion nutzen zu kénnen.

Hinweis: Die Aufnahmefunktion wird aktiviert,

sobald der Artikel eingeschaltet ist.

2. Sprechen Sie mit einem Abstand von ca. 30 cm
deutlich zum Artikel, um die Aufnahmefunktion
auszuldsen.

3. Der Artikel nimmt Ihre Stimme und ggf. andere
Hintergrundgeré&usche auf und gibt sie mit
verzerrtem Ton wieder. Dabei bewegen sich
Kérper und Kopf des Artikels und zwei LEDs
leuchten wihrend der Wiedergabe auf.

Batterien einsetzen/
auswechseln (Abb. D)

ACHTUNG! Beachten Sie folgende Anwei-
sungen, um mechanische und elektrische
Beschadigungen zu vermeiden.

Zum Einsetzen und Auswechseln der Batterien (2)
gehen Sie vor, wie in Abb. D gezeigt.

Hinweis: Sie benétigen einen geeigneten
Schraubendreher (nicht im Lieferumfang enthal-
ten).

Hinweis: Achten Sie auf die Plus-/Minus-Pole
der Batterien und auf das korrekte Einsetzen.

Die Batterien missen sich komplett in der
Batteriehalterung befinden.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass sich die
Unterlegscheibe (1d) stets an der Schraube (1¢)
befindet und nicht verloren geht.

Lagerung, Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung immer
trocken, sauber, ohne Batterien und bei Raumtem-
peratur. Nur mit einem feuchten Reinigungstuch
reinigen und anschlieBend trockenwischen.
WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln
reinigen.
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Hinweise zur Entsorgung

Das nebenstehende Symbol zeigt an,
E dass dieses Gerdt der Richtlinie

2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie
besagt, dass Sie dieses Gerdt am Ende seiner
Nutzungszeit nicht mit dem normalen Haushalts-
mill entsorgen dijrfen, sondern in speziell
eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhsfen
oder Entsorgungsbetrieben abgeben missen.
Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.



Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das Recht,
das entsprechende Altgerét an lhren Héndler
zuriickzugeben. Héndler von Elektro- und
Elektronikgerditen mit einer Verkaufsfléiche von
mindestens 400 gm sowie Lebensmittelhéndler
mit einer Verkaufsflache von mindestens 800 gm,
die regelmdBig Elektro- und Elektronikgerdte
verkaufen, sind auBBerdem verpflichtet, Altgeréte
unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne, dass
ein Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgerdte

in keiner Abmessung gréfBer sind als 25 cm. lhr
Handler bietet Ihnen Riicknahmeméglichkeiten
direkt in den Filialen und Mérkten an. Informieren
Sie sich auch bei lhrem Handler Gber die
Ricknahmeméglichkeiten vor Ort.

Sofern Ihr Altgerét personenbezogene Daten
enthélt, sind Sie selbst fiir deren L&schung verant-
wortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

Sofern dies ohne Zerstérung des Altgerdites mdg-
lich ist, entnehmen Sie die alten Batterien oder
Akkus sowie Lampen, bevor Sie das Altgerdt zur
Entsorgung zuriickgeben, und fiihren Sie sie einer
separaten Sammlung zu. Bei fest eingebauten
Akkus ist bei der Entsorgung darauf hinzuweisen,
dass das Gerit einen Akku enthdlt.
Umweltschdden durch falsche Entsorgung der Bat-
terien/Akkus! Batterien/Akkus dirfen nicht Gber
den Hausmill entsorgt werden. Sie kénnen giftige
Schwermetalle enthalten und unterliegen der
Sondermiillbehandlung. Die chemischen Symbole
der Schwermetalle sind wie folgt: Cd = Cadmium,
Hg = Quecksilber, Pb = Blei. Geben Sie deshalb
verbrauchte Batterien/Akkus bei einer kommuna-
len Sammelstelle ab.

S Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung
% des ausgedienten Artikels erfahren Sie bei
lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Beachten Sie die Kennzeichnung der
th) Verpackungsmaterialien bei der Abfall-

a  trennung, diese sind gekennzeichnet mit

Abkirzungen (a) und Nummern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/
20-22: Papier und Pappe/80-98: Verbundstoffe.
Der Artikel und die Verpackungsmaterialien sind
recycelbar, entsorgen Sie diese getrennt fir eine
bessere Abfallbehandlung.

Das Triman-Logo gilt nur fir Frankreich. Méglich-
keiten zur Entsorgung des ausgedienten Artikels
erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.

Hinweise zur Garantie und
Serviceabwicklung

Der Artikel wurde mit grofler Sorgfalt und unter
stéindiger Kontrolle produziert. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH réumt privaten
Endkunden auf diesen Artikel drei Jahre Garantie
ab Kaufdatum (Garantiefrist) nach MaBgabe der
folgenden Bestimmungen ein. Die Garantie gilt nur
fir Material- und Verarbeitungsfehler.

Die Garantie erstreckt sich nicht auf Teile, die der
normalen Abnutzung unterliegen und deshalb als
Verschleifteile anzusehen sind (z. B. Batterien)
sowie nicht auf zerbrechliche Teile, z. B. Schalter,
Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.
Anspriiche aus dieser Garantie sind ausgeschlos-
sen, wenn der Artikel unsachgemaf oder miss-
bréuchlich oder nicht im Rahmen der vorgesehenen
Bestimmung oder des vorgesehenen Nutzungs-
umfangs verwendet wurde oder Vorgaben in der
Anleitung/Anweisung nicht beachtet wurden, es sei
denn, der Endkunde weist nach, dass ein Material-
oder Verarbeitungsfehler vorliegt, der nicht auf
einem der vorgenannten Umsténde beruht.
Anspriiche aus der Garantie kénnen nur innerhalb
der Garantiefrist unter Vorlage des Originalkassen-
belegs geltend gemacht werden. Bitte bewahren
Sie deshalb den Originalkassenbeleg auf. Die
Garantiefrist wird durch etwaige Reparaturen
aufgrund der Garantie, gesetzlicher Gewdhrleis-
tung oder Kulanz nicht verléngert. Dies gilt auch fir
ersetzte und reparierte Teile.

Bitte wenden Sie sich bei Beanstandungen zu-
n&chst an die untenstehende Service-Hotline oder
setzen Sie sich per E-Mail mit uns in Verbindung.
Liegt ein Garantiefall vor, wird der Artikel von uns
- nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert,
ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Weitere Rechte
aus der Garantie bestehen nicht.

lhre gesetzlichen Rechte, insbesondere Gewdhr-
leistungsanspriiche gegeniber dem jeweiligen
Verkéufer, werden durch diese Garantie nicht
eingeschrankt.
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(@ Tel.: 0800 1528352
(Kostenfrei aus dem deutschen
Fest- und Mobilfunknetz)
kundenmanagement@kaufland.de




Gratulujemy!
Decydujqc sie na ten produkt, otrzymuijq Pahstwo
towar wysokiej jakosci. Nalezy zapoznad sie
z produktem przed jego pierwszym uzyciem.
EE Nalezy uwaznie przeczytaé naste-
pujacq instrukcje uzytkowania.
Produkt ten nalezy uzytkowaé wytgeznie w opi-
sany sposéb oraz zgodnie ze wskazanym prze-
znaczeniem. Niniejszq instrukcje uzytkowania
nalezy przechowywaé w bezpiecznym miejscu.
Przekazujqc produkt innej osobie, nalezy upew-
ni¢ sig, ze ofrzyma ona takze catq dokumentacje
dotyczqcq produktu.

Zakres dostawy

1 x Kaktus (1)
3 x bateria (1,5V === LR, AA)

1 x instrukcja uzytkowania

Dane techniczne

Zasilanie za pomocq baterii:

1,5V ===1[R¢4, AA

= == Symbol napigcia statego

c E Firma Delta-Sport Handelskontor GmbH
o$wiadcza, ze niniejszy produkt spetnia

najwazniejsze wymagania oraz jest zgodny z

podanymi ponizej wytycznymi:

2009/48/WE - dyrektywa w sprawie bezpie-

czenhstwa zabawek

2014/30/UE - dyrektywa EMC

2011/65/UE - dyrektywa RoHS

Data produkeji (miesigc/rok):
07/2022

Zastosowanie zgodne
Z przeznaczeniem

Niniejszy artykut jest zabawkq dla dzieci juz
od urodzenia i jest przeznaczony do uzytku
prywatnego.

/\ Wskazéwki bezpieczenstwa

* Ostrzezenie. Nie uzywaé w poblizu uszu.
Moze to prowadzié do uszkodzenia stuchu.
Ostrzezenie. Zabawka wytwarza btyski $wietl-
ne, ktére u oséb wrazliwych mogg wywotaé
ataki epilepsii.

Ostrzezenie. Wszelkie materiaty opakowanio-
we i montazowe nie sq czesciq zabawki i ze
wzgledéw bezpieczenstwa nalezy je usungé
przed przekazaniem produktu dzieciom do
zabawy.

Nalezy sprawdzié artykut przed kazdym
uzyciem pod wzgledem uszkodzen i zuzycia.
Artykut moze byé uzywany tylko w nienagan-
nym stanie!

* Nalezy stosowaé wytgcznie baterie typu: LR6.

A Ostrzezenia dotyczqce baterii!

* Baterie nalezy usungé po ich wyczerpaniu lub
po diuzszej przerwie w uzytkowaniu artykutu.

* Nie stosowa¢ baterii réznego typu lub produ-

centa, nie mieszaé nowych i uzywanych baterii

ani baterii o réznej pojemnosci, poniewaz

moze to doprowadzi¢ do wycieku i szkéd

materialnych.

Umieszczajqc baterie nalezy zwrécié uwage

na odpowiedniq polaryzacje plus/minus.

* Nalezy wymienia¢ wszystkie baterie réwnocze-

$nie, a wyczerpane baterie nalezy oddaé do
utylizacji zgodnie z obowigzujgcymi przepi-
sami.

Ostrzezenie! Nie nalezy tadowaé baterii ani
dokonywaé préb ich reaktywaciji za pomocq

innych $rodkéw, nie nalezy rozbieraé ich na
czesci, nie wrzucaé do ognia i nie doprowa-
dza¢ do zwarcia.

Baterie nalezy zawsze przechowywaé w miej-
scu niedostgpnym dla dzieci.

* Nie stosowad baterii z mozliwoscig ponowne-
go tadowanial

Prace zwiqzane z czyszczeniem i konserwacjq
nie mogq byé wykonywane przez dzieci pozo-
stawione bez nadzoru.

* W razie potrzeby oraz przed umieszczeniem

baterii mozna przeczyscié styki baterii i urzg-
dzenia.



Nie narazaé baterii na ekstremalne warun-

ki (np. nie odktadaé na grzejniku ani nie
wystawiaé na bezposrednie promieniowanie
stoneczne). W przeciwnym razie istnieje pod-
wyzszone ryzyko wycieku.

Ostrzezenie. Zuzyte baterie nalezy niezwlocz-
nie wyrzuci¢. Przechowywad nowe i zuzyte ba-
terie z dala od dzieci. Jedli istnieje podejrzenie,
ze baterie zostaly potkniete albo wprowadzo-
ne do jakiej$ czeici ciata, nalezy natychmiast
zasiggnqé porady lekarskiej.

A Niebezpieczenstwo!

¢ Nalezy ostroznie postepowaé z bateriami
uszkodzonymi i bateriami po wycieku, nalezy
oddaé je niezwtocznie do utylizacji zgodnie z
obowiqgzujgcymi przepisami. Nalezy wéwczas
zatozydé rekawice.

W przypadku kontaktu z elektrolitem nalezy
przemy¢ dane miejsce wodg z mydtem. W
razie kontaktu elektrolitu z oczami nalezy
przeptukaé je wodq i niezwlocznie udaé sie do
lekarzal

Nalezy chronié zaciski przytgczeniowe przed
zwarciem.

Wiaczanie i wytgczanie
produktu (rys. B)

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy

usungé folie ochronng (1b).

1. Otworzyé zamek btyskawiczny znajdujqcy sie
z tytu produktu.

Wskazéwka: ze wzgledéw bezpieczehstwa

zamek blyskawiczny nie jest wyposazony

w haczyk, aby dziecko nie mogto go otworzyé.

Do otwierania zamka nalezy uzy¢ spinacza

do papieru lub innego narzedzia codziennego

uzytku. W tym celu nalezy umiesci¢ narzedzie

w oczku zamka blyskawicznego i pociqgngé je.

Takze w ten sposéb nalezy ponownie zamkngé

zamek produktu. Nalezy pamigtaé o usunigciu

narzedzia przed przekazaniem produktu dziecku.

2. Przesunqgé przetqcznik (1a) w pozycje ON,
aby wigczy¢ produkt lub w pozycje OFF, aby
go wytqczyé.

Funkcja (rys. C)

Jesli uzytkownik choruje na epilepsje lub miat juz

napady padaczkowe, przed uzyciem produktu

nalezy skonsultowad sie z lekarzem.

1. Przesunq¢ przetqcznik (1a) w pozycje ON,
aby méc korzystaé z funkgii.

Wskazéwka: funkcja nagrywania jest aktywna

od razu po wigczeniu produktu.

2. Nalezy méwié wyraznie w kierunku produktu
z odlegtosci ok. 30 cm, aby uruchomié funkcje
nagrywania.

3. Produkt nagrywa gtos uzytkownika i inne
odgtosy z otoczenia, a nastgpnie odtwarza
je ze znieksztatconym dzwigkiem. Korpus
i gowa produktu poruszajq sig, a podczas
odtwarzania zapalajq sig dwie diody LED.

Wktadanie/wymiana baterii

(rys. D)

OSTRZEZENIE! Aby uniknaé uszkodzen
mechanicznych i elektrycznych, nalezy
przestrzegaé ponizszych wskazéwek.
Przy wkitadaniu i wymianie baterii (2) nalezy
postepowad, jak pokazano na rys. D.
Wskazéwka: Potrzebny jest odpowiedni $ru-
bokret (nie wchodzi w zakres dostawy).
Wskazéwka: Zwrécié uwage na odpowiedniq
polaryzacje plus/minus baterii i na poprawno$é
ich wlozenia. Baterie muszq w catosci miecié sie
w mocowaniu baterii.

Wskazéwka: Zwréci¢ uwage, aby podktadka
(1d) zawsze znajdowata sie na srubie (1¢) i nie
zagineta.

Przechowywanie, czyszczenie

Podczas nieuzywania nalezy zawsze
przechowywaé produkt w suchym i czystym
miejscu, z wyjetymi bateriami, w temperaturze
pokojowej. Czysci¢ wylqcznie przy uzyciu
wilgotnej $ciereczki, nastepnie wytrzeé do sucha.
WAZNE! Nie czysci¢ przy uzyciu ostrych érod-
kéw czyszczqcych.
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Uwagi odnosnie recyklingu

Jesli produkt jest zuzyty, nie nalezy go
E wyrzucaé wraz z odpadami domowymi

ze wzgledu na ochrone $rodowiska,

ale nalezy go odpowiednio zutylizowaé.
Informacije o punktach zbiérki i godzinach otwar-
cia mozna uzyskaé w lokalnej administracii.
Uszkodzone lub zuzyte baterie/akumulatory
nalezy poddaé recyklingowi zgodnie z dyrek-
tywg 2006/66/WE i jej zmianami. Zwrécié
baterie/akumulatory i/lub produkt, korzystajqc
z udostepnionych urzqdzen przeznaczonych
do zbiérki. Opakowania, takie jak torby plasti-
kowe, nie powinny znalez¢ sie w rekach dzieci.
Opakowanie przechowywaé w miejscu niedo-
stepnym dla dzieci.
Nieprawidtowa utylizacja baterii/akumulatoréw
wyrzqdza szkody w $rodowisku naturalnym!
Baterii/akumulatoréw nie wolno wyrzucaéd razem

z odpadami domowymi. Mogq zawieraé toksycz-

ne metale cigzkie i podlegajq obrébce odpadéw
niebezpiecznych. Symbole chemiczne metali
ciezkich sq nastepujgce: Cd = kadm, Hg = rtg¢,
Pb = otéw. Zuzyte baterie/akumulatory nalezy
oddawad w miejskim punkcie zbiérki.

.‘. Produkt oraz opakowanie nalezy
utylizowaé w sposéb przyjazny dla $ro-
%A dowiska.
/), Przestrzega¢ oznakowania materiatéw
qu) opakowaniowych podczas segregacii
a  odpadéw. Sq one oznaczone skrétami

(a) i liczbami (b) o nastepujacym znaczeniu: 1-7:

tworzywa sztuczne/20-22: papier i kar-
ton/80-98: materiaty kompozytowe.

Produkt i materiaty opakowaniowe nadaijq sie
do recyklingu, nalezy je osobno zutylizowaé

w celu lepszego przetwarzania odpadéw. Logo
Triman obowigzuije tylko we Francii. Informacje
o sposobie utylizacji zuzytego produktu sq do-
stepne u wiadz lokalnych lub miejskich.

Wskazowki dotyczace gwa-

rancji i obstugi serwisowej

Artykut zostat wyprodukowany z najwyzszq
starannodciq i pod statq kontrolg.

DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
przyznaije klientowi koicowemu na niniejszy
artykut trzy lata gwarancji od daty zakupu
(okres gwarancyjny) z zastrzezeniem ponizszych
postanowien.
Gwarancja dotyczy wytqcznie wad materiato-
wych i wad wykonania.
Gwarancja nie obejmuje czeéci, ktére podlegaijq
normalnemu zuzyciu i z tego wzgledu nalezy je
traktowaé jako czeici zuzywalne (np. baterie) i
nie obejmuje czesci kruchych, np. przetqcznikéw,
akumulatoréw ani czgici wykonanych ze szkta.
Wyklucza sig roszczenia z tytutu niniejszej
gwaranciji w przypadku uzycia artykutu w sposéb
niewtaéciwy lub sprzeczny z jego przeznacze-
niem lub w sposéb wykraczajqcy poza przewi-
dziane przeznaczenie lub poza przewidziany
zakres uzytkowania lub jesli wytyczne zawarte w
instrukeji obstugi nie byly przestrzegane, chyba
ze klient koicowy udowodni istnienie wady mate-
riatowej lub wady wykonania, ktéra nie wynika z
podanych wyzej przyczyn.
Roszczenia z tytutu gwarancji mozna zgtaszaé
wylgcznie w okresie gwarancyjnym za okaza-
niem oryginalnego dowodu zakupu. Prosimy
zatem zachowaé oryginalny dowéd zakupul
W przypadku jakichkolwiek reklamacii prosimy
skontaktowaé sie z nami najpierw za posred-
nictwem podanej ponizej infolinii serwisowej
lub drogq e-mailowq. W przypadku objetym
gwarancjq artykut zostanie - wedtug naszego
uznania - bezptatnie naprawiony, wymieniony
lub nastqpi zwrot ceny zakupu. Z gwarancji nie
wynikajg zadne inne prawa. Niniejsza gwaran-
cja nie ogranicza Pahstwa ustawowych praw, w
szczegdlnodci roszczern gwarancyjnych wobec
danego sprzedawcy. W przypadku wymiany cze-
$ci lub catego artykutu okres gwaranciji przedtuza
sie o frzy lata zgodnie z art. 581 § 1 kodeksu cy-
wilnego. Po uplynigciu czasu gwaranciji powstate
naprawy sq ptatne.
IAN: 421900_2201
Tel.: 800 300062

(bezptatne potgczenia z telefonéw

stacjonarnych i komérkowych)

kontakti@kaufland.pl



Felicitdri!
Afi ales sa achizitionati un produs de cali-
tate superioard. Inainte de prima utilizare,
trebuie s& va familiarizati cu produsul
dumneavoastrd.
Cititi cu atentie urmdtoarele
instructiuni de utilizare.
Utilizati produsul numai in modul descris si
in scopurile de utilizare prevdzute. Pastrati
aceste instructiuni de utilizare intr-un loc
sigur. In cazul predérii produsului unei alte
persoane, transmiteti toatd documentatia
acestuia.

Cuprinsul livrarii
1 x Cactus (1)
3 x baterie (1,5V === LR, AA)

1 x instructiuni de utilizare

Date tehnice

Baterii pentru alimentarea cu energie:

1,5V ==1R6, AA

=== Simbol pentru curent continuu

Data fabricatiei (luna/anul):

07/2022

c € Prin prezentul, Delta-Sport Handels-
kontor GmbH declard c& acest
produs corespunde urmdtoarelor cerinte de
bazd si altor dispozitii relevante:
2009/48/CE - Directiva privind jucdriile
2014/30/UE - Directiva privind compatibi-
litatea Electromagnetica
2011/65/UE - Directiva privind restrictiile
de utilizare a anumitor substante periculoase

Utilizarea conform
destinatiei

Acest articol reprezintd o jucdrie pentru
copiii cu varste incepénd de la O luni, fiind
destinatd pentru uz privat.

/\ Instructiuni privind

siguranta

o Avertisment. Nu utilizati in apropierea
urechilor. Utilizarea neadecvatd poate
duce la probleme de auz.

e Avertisment. Jucaria lumineazd intermitent
si poate declansa crize de epilepsie in
cazul persoanelor sensibile.

e Avertisment. Niciun material de ambalare
si de montaj nu face parte din jucdrie si
trebuie Tntotdeauna indepdrtat din motive
de sigurantd, inainte ca produsul s fie
utilizat de copii

® Inainte de fiecare utilizare verificati arti-
colul cu privire la deteriordri sau uzurd.
Articolul trebuie utilizat doar n stare
perfectd!

e Utilizati numai acest tip de baterie: LR6.

A Indicatii de avertizare pentru
— baterii!

e Indepartati bateriile dacd acestea sunt
consumate sau dacd articolul nu este
utilizat timp indelungat.

® Nu utilizati niciodatd tipuri sau marci
diferite de baterii, baterii noi sau folosite
impreund cu unele cu capacitate diferitd,
deoarece acestea se scurg si astfel pot
provoca daune.

* La infroducere respectati polaritatea (+/-).

e Inlocuiti simultan toate bateriile si eliminati
vechile baterii conform reglementdrilor.

e Avertizare! Bateriile nu trebuie incdrcate
sau reactivate prin alte mijloace, demonta-
te, aruncate in foc sau scurtcircuitate.

e Pgstrati intotdeauna bateriile in afara
razei de actiune a copiilor.

® Nu utilizati baterii reincdrcabile!

o Curdfarea si intretinerea de catre utilizator
nu pot fi efectuate de catre copii nesupra-
vegheati.

e Curdtati contactele bateriei si ale aparatu-
|lui la nevoie si inaintea introducerii.

® Nu expuneti bateriile la conditii extreme
(de ex. pe calorifere sau direct in razele
soarelui). In caz contrar, existd pericol de
scurgere.
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e Avertisment. Aruncati imediat bateriile
uzate. Tineti bateriile noi si uzate departe
de copii. Dacd banuiti cé a inghitit sau a
pdtruns bateria in corp, solicitati imediat
ajutor medical.

A Pericol!

® Manipulati cu atentie maximd bateriile
deferiorate sau care prezintd scurgeri si
eliminati-le conform reglementdrilor. Purtati
n acest scop manusi.

® Dacd intrati n contact cu acid de baterie,
spalati locul respectiv cu apa si sapun.
Dacé va intrd acid de baterie in ochi,
clétiti-i cu apd din abundentd si solicitati
imediat asistentd medicald!

® Bornele de conectare nu trebuie scurtcir-
cuitate.

Pornirea si oprirea
produsului (fig. B)

Inainte de prima utilizare a produsului,
indepartati folia de protectie (1b).
1.Deschideti fermoarul de pe partea
posterioard a produsului.
Indicatie:
din motive de sigurantd, fermoarul nu are
carlig de tragere, astfel incét copilul sa nu
poatd deschide produsul.
Pentru a deschide produsul, utilizati o
agrafd de birou sau un alt instrument
necesar activitdtilor de zi cu zi. Pentru a
face acest lucru, fixati instrumentul prin
ochiul fermoarului si frageti de el.
Inchideti produsul din nou in acelasi mod.
Asigurati-va cd afi indepdrtat instrumentul
inainte de a da produsul copilului
dumneavoastrd.
2.Glisati intrerupdtorul (1a) in pozitia ,ON”
pentru a porni produsul sau in pozitia
+OFF” pentru a opri.
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Functia (fig. C)
Dacd suferiti de epilepsie sau ati avut
crize de epilepsie, consultati medicul
dumneavoastrd inainte de a utiliza produsul.
1.Pentru a putea utiliza functia, glisati
intrerupdtorul (1a) Tn pozitia ,ON".
Indicatie:
functia de Tnregistrare se activeaza de
indatd ce produsul este pornit.
2.Vorbiti clar cé&tre produs la o distantd de
aprox. 30 cm pentru a declansa functia
de inregistrare.
3.Produsul va inregistra vocea
dumneavoastrd si alte zgomote de
fundal, daca existd, si le va reda cu sunet
distorsionat. Corpul si capul produsului se
miscd si doud LED-uri lumineazd in timpul
reddrii.
Introducerea/inlocuirea
bateriilor (fig. D)
AVERTISMENT! Respectati urmatoa-
rele instructiuni in scopul prevenirii
deteriordrilor mecanice si electrice.
Pentru introducerea si inlocuirea bateriilor
(2) procedati dupd cum este ilustrat in fig. D.
Indicatie: Aveli nevoie de o surubelnita
adecvatd (nu este inclusd).
Indicatie: Respectati polii plus/minus ai
bateriilor si introduceti-le in mod corect.
Bateriile trebuie sa se afle in intregime in
suportul pentru baterii.
Indicatie: Asigurativa ca saiba suport (1¢)
se afld intotdeauna la nivelul surubului (1d)
si nu se pierde.

Depozitare si curatare

In cazul in care nu il folositi, depozitati
intotdeauna produsul in stare uscatd, curatq,
fara baterii si la temperatura camerei. Curg-
tati numai cu o lavetd umeda si apoi stergeti
cu o lavetd uscatd.

IMPORTANT! Nu curdtati niciodatd produsul
cu detergenti agresivi.
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Instructiuni privind
eliminarea

Pentru a proteja mediul inconjurdtor,
E nu eliminati produsul impreund cu

gunoiul menaijer la finalul duratei sale

de viald, ci predati-l la un centru
specializat de eliminare a deseurilor. Pentru
informatii privind centrele de colectare si
programul de lucru al acestora, v& puteti
adresa autoritdtilor responsabile de la nivel
local. Bateriile/acumulatoarele defecte sau
uzate trebuie reciclate conform prevederilor
Directivei 2006/66/CE si modific&rilor
acesteia. Returnati bateriile/acumulatoarele
si/sau produsul prin intermediul punctelor
de colectare furnizate. Materialele de
ambalare, precum pungile din plastic, nu
trebuie Isate la indeména copiilor.
Materialul de ambalare trebuie sa fie
depozitat in asa fel incat sa nu fie accesibil
copiilor.
Daune asupra mediului din cauza eliming-
rii in mod necorespunzdtor a bateriilor/
acumulatoarelor! Bateriile/acumulatoarele
nu trebuie eliminate impreund cu gunoiul
menaijer. Acestea pot confine metale grele
toxice si necesitd un tratament special pentru
deseuri periculoase. Simbolurile chimice
ale metalelor grele sunt urmatoarele: Cd =
cadmiu, Hg = mercur,
Pb = plumb. Predati bateriile/acumulatoare-
le uzate la un centru de colectare local.

°
# \ Eliminati produsul si ambalajul in
mod ecologic.

Respectati marcajele de pe materiale-

L"‘) le de ambalare in cazul sortdrii

2 deseurilor; acestea contin abrevieri
(a) si numere (b) avénd urmétoarea
semnificatie: 1-7: mase plastice/20-22:
hértie si carton/80-98: materiale compozi-
te.
Produsul si materialele de ambalare sunt
reciclabile si trebuie eliminate separat pen-
tru o mai bund tratare a deseurilor. Logo-ul
Triman este valabil exclusiv pentru Franta.

Pentru informatii privind posibilitatile de
eliminare a produsului la finalul duratei sale
de viatd, adresati-vd autoritdtilor locale.

Indicatii referitoare la
garantie si operatiuni de
service

Articolul a fost fabricat cu mare atentie si
supus unui control permanent. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH acorda clientilor
finali privati o garantie de trei ani pentru
acest articol de la data achizitiei (perioada
de garantie) in conformitate cu urmatoarele
dispozitii. Garantia se aplicd doar pentru
defectele de material si de prelucrare.
Garantia nu se extinde asupra partilor
supuse unei uzuri normale, fapt pentru care
trebuie considerate piese consumabile (de
ex. baterii), nici asupra pieselor fragile, de
ex. butoane, acumulatori sau piese care sunt
fabricate din sticla.

Se exclude orice drept legal in legaturd cu
aceastd garantie dacd articolul a fost utilizat
necorespunzdtor sau abuziv, fard respecta-
rea prevederilor stabilite sau al scopului de
utilizare prevazut sau dacd specificatiile din
instructiunile de utilizare nu au fost respecta-
te, cu exceptia cazului in care clientul final
poate dovedi c& existd defecte de material
sau de prelucrare care nu se datoreaz& une-
ia dintre circumstantele mentionate anterior.
Drepturile din garantie pot fi revendicate
doar cu respectarea termenului de garan-
fie si prin prezentarea bonului de casé in
original. V& rugadm astfel s& pastrati bonul
de casd in original. Durata garantiei nu se
va prelungi prin eventuale reparatii realizate
in baza garantiei, ca urmare a garantiei
legale sau prin service-ul acordat dupd
expirarea garantiei. Acest lucru se aplicd

si in cazul pieselor inlocuite sau reparate.

In cazul lipsei de conformitate survenite in
perioada de garantie, termenul de garantie
legald de conformitate si termenul garan-
fiei comerciale se prelungesc cu durata de
nefunctionare a produsului.
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Pentru produsele de folosintd indelungatd,
inlocuite in perioada de garantie, va curge
un nou termen de la data inlocuirii acestora.
Pentru reclamatii, v& rugdm s& v& adresati
ntai liniei telefonice de service indicatd mai
jos sau s& luati leg&tura cu noi prin e-mail.
Daca este un caz de garantie, articolul va fi
reparat, inlocuit gratuit sau vi se va restitui
preful de achizitie - la alegerea noastrd.
Nu se acordd alte drepturi prin prezenta
garantie. Drepturile dvs. legale, in special
cererile de garantie fad de vanzatorul
respectiv, nu sunt restrictionate de aceastd
garantie.

IAN: 421900_2201

Tel.: 0800 080 888
(numar apelabil doar din retelele
Orange, Vodafone, Telekom, Upc
Romania si RCS&RDS)
client@kaufland.ro

Tel.: 0800 1 0800
(numér apelabil gratuit din orice
retea de telefonie din Moldova)
client@kaufland.md
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BlahoZeldme!
Svojim ndkupom ste sa rozhodli pre kvalitny
vyrobok. Pred prvym pouzitim sa s vyrobkom
dékladne oboznamte.
Pozorne si preditajte tento navod
na pouzivanie.
Vyrobok pouZivajte len uvedenym sp&sobom
a na uvedeny Géel. Tento ndvod na pouZivanie
si dobre uschovaite. Pri odovzddvani vyrobku
tretej osobe odovzdaijte s vyrobkom aj vietky
podklady.

Obsah balenia

1 x Kaktus (1)
3 x batéria (1,5V === LR, AA)

1 x ndvod na pouzivanie

Technické udaje
Zésobovanie energiou batéria:

1,5V ===1[R¢4, AA
=== == Symbol pre jednosmerné napétie
&I Datum vyroby (mesiac/rok):
07/2022
c Spoloénost Delta-Sport Handelskontor
GmbH tymto vyhlasuje, Ze tento
vyrobok je v silade s nasledujicimi zékladnymi
poziadavkami a ostatnymi prislunymi ustanove-
niami:
2009/48/ES - Smernica o bezpe&nosti hragiek
2014/30/EU - Smernica o elekiromagnetickej

Kompatibilite
2011/65/EU - Smernica RoHS

Pouzitie podl'a uréenia
Tento vyrobok je hragka pre deti od O mesiacov
pre sikromné pouzitie.

/\ Bezpeénostné pokyny

* Upozornenie. Nepouzivaite v blizkosti usi.
Zneuzitie mdze spdsobif poskodenia sluchu.

* Upozornenie. Hracka vytvéra elekirické
zdblesky, ktoré mézu u citlivych oséb vyvolaf
epilepsiu.

* Upozornenie. Vietok obalovy/pripeviiovaci
materidl nie je si€astou hragky a mali by ste ho
z bezpeénostnych dévodov odstrénit skér ako
vyrobok odovzdate defom na hranie.

* Pred kazdym pouzitim vyrobku skontroluijte,
&i nie je poskodeny alebo opotrebovany.
Vyrobok sa méze pouzivaf len v bezchybnom
stave.

* PouzZivajte len typ batérie: LR6.

A Vystrazné pokyny pre batérie!

* Odstrénte batérie, ak so vybité alebo ked' sa
vyrobok dlh3i &as nepouzival.

Nepouzivaijte rozdielne typy a znacky batérii,
nepouzivajte spolu nové a uz pouzivané
batérie alebo batérie s rozdielnou kapacitou,
prefoze tieto by mohli vytiect a tym spdsobif
3kody.

Pri vkladani sledujte polaritu (+/-).

Vymeiite vietky batérie sicasne a staré batérie
zlikvidujte podla predpisov.

Upozornenie! Batérie sa nesmi dobijaf alebo
reaktivovat inymi prostriedkami, nesmd sa rozo-
beraf, hddzaf do ohna alebo skratovaf.
Batérie uschovdvaijte vzdy mimo dosahu deti.
Nepouzivajte dobijatelné batérie!

Cistenie a Gdrzbu pri pouzivani nesmi robit
deti bez dohladu.

V pripade potreby a pred vloZenim vycisfte
kontakty batérie a kontakty na pristroji.

Batérie nevystavujte extrémnym podmienkam
(napr. vykurovacie telesd alebo priame slneéné
Ziarenie). V opaénom pripade hrozi zvysené
nebezpecenstvo vytedenia.

Upozornenie. Pouzité batérie okamzite zlik-
vidujte. Nové a pouzité batérie uchovdvaite
mimo dosahu deti. Pokial' méte podozrenie

na prehlinutie alebo vniknutie batérie do tela,
okamzite vyhl'adaijte lekarsku pomoc.

A Nebezpeéenstvo!

* S poskodenou alebo vytecenou batériou za-
obchédzajte mimoriadne opatrne a tito potom
obratom podla predpisov zlikvidujte. Noste
pritom rukavice.
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* Ak sa dostanete do kontaktu s elektrolytom,
umyte postihnuté miesto vodou a mydlom. Ked'
sa elekirolyt dostane do oka, vyplachnite ho vo-
dou a ¢o najskér vyhladaite lekdrske o3etrenie.

* Privodné svorky sa nesmd spoijit nakrétko.

Zapnutie a vypnutie vyrobku
(obr. B)

Pred prvym pouzitim vyrobku odstrafite ochranni

féliv (1b).

1. Rozopnite zips na zadnej strane vyrobku.

Upozornenie: Z bezpecnostnych dévodov

nemd zips h&cik na fahanie, aby diefa nemohlo

otvorif vyrobok.

Pouzite na otvorenie kanceldrsku spinku alebo

inG pomécku kazdodennej potreby. Pripevnite

pomécku na oko zipsu a potiahnite za.

Tymto sp&sobom vyrobok aj zatvorte. Skér nez

vyrobok ddte svojmu diefafu dbaijte na to, aby ste

odstrénili pomocny prostriedok.

2. Posuhte spinaé (1a) do polohy ON, ak chcete
vyrobok zapnif alebo do polohy OFF, ak ho
chcete vypnt.

Funkcia (obr. C)

Ak trpite epilepsiou, alebo ste epileptické
zéchvaty vz mali, konzultujte pred pouzitim
vyrobku vasho lekara.

1. Posuite spinaé (1a) do polohy ON, aby ste
mohli vyuZivaf funkciu.

Upozornenie: Funkcia nahravania sa akfivuje

hned po zapnuti vyrobku.

2. Aby ste spustili funkciu nahravania, hovorte
s odstupom cca 30 cm zrozumitelne do
vyrobku.

3. Vyrobok nahré vés hlas a popripade iné zvuky
na pozadi a prehrd ich skreslene. Pritom sa
pohybuie telo, ako aj hlava vyrobku a poéas
prehrévania svietia dve LED.

Skladovanie, ¢istenie

Pri nepouzivani skladujte vyrobok vzdy suchy,
&isty, bez batérii a pri izbovej teplote. Cistite len
vlhkou &istiacou handri¢kou a nakoniec utrite
dosucha.

DOLEZITE! Vyrobok nikdy negistite ostrymi Eistia-
cimi prostriedkami.
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Pokyny k likvidacii

V zdujme ochrany Zivotného prostredia
K nevyhadzuijte svoj vyrobok do doméceho

odpadu, ak dosluzil, ale odneste ho na

$pecializovang likvidaciu. O zbernych
miestach a ich otvdracich hodindch sa mézete
informovat na vasej prisluinej miestnej sprave.
Chybné alebo pouzité batérie/akumulatory
sa musia recyklovaf v silade so smernicou
2006/66/ES a jej zmenami. Vréfte batérie/
akumuldtory a / alebo vyrobok prostrednictvom
pontkanych zbernych zariadeni. Obalové
materidly, ako napr. plastové vreckd, nepatria do
rok defom. Uchovévaite obalovy material mimo
dosahu deti.
Skody na Zivotnom prostredi nesprévnou likvidé-
ciou batérii/akumuldtorov! Batérie/akumulétory
sa nesmy likvidovat spolu s domovym odpadom.
Mézu obsahovaf toxické fazké kovy a podliehajd
spracovaniu $pecidlneho odpadu. Chemické
symboly faZzkych kovov st nasledovné: Cd = kad-
mium, Hg = ortuf, Pb = olovo. Pouzité batérie/
akumulatory preto odovzdaite v komundalnom
zbernom mieste.

@
# A Vyrobok a obal zlikvidujte ekologickym
spbsobom.

/), Pritriedeni odpadu dodrziavaite

qu) oznacenie obalovych materidlov, ktoré so
a  oznadéené skratkami (a) a &islami (b)

s nasledujicim vyznamom: 1 - 7:
plasty/20 - 22: papier a lepenka/
80 - 98: kompozitné latky.
Vyrobok a obalové materidly s¢ recyklovatelné,
likviduijte tieto oddelene pre lepsie spracovanie
odpadu. Logo Triman je len pre Francizsko. Moz
nosti likviddcie dosldzeného vyrobku sa dozviete
na vadej sprave obci alebo mesta.



Pokyny k zaruke a priebehu
servisu

Vyrobok bol vyrobeny velmi starostlivo a pod
stdlou kontrolou. Na tento vyrobok poskytuje DEL-
TA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH sikromnym
koncovym uZivatel'om trojroénd zaruku odo diia
kopy (zaruénd lehota) po splneni nasledovnych
podmienok. Zaruka plati len na chyby materidlu a
spracovania. Zéruka sa netyka dielov, ktoré pod-
liehajo beznému opotrebeniu a preto ich mozno
povazovat za opotrebitelné diely (napr. batérie),
ako aj krehkych dielov, napr. vypina&e, akumuléto-
ry alebo diely, ktoré st vyrobené zo skla.

Ndroky z tejto zaruky zanikaiju, ked sa vyrobok
pouzival neodborne alebo nesprévne, mimo
uréenia na pouzivanie alebo uréeného rozsahu
pouzivania alebo neboli dodrzané pokyny névodu
na obsluhu, s vynimkou, Ze koncovy uZivatel
preukaze, Ze ide o chybu materidlu alebo spraco-
vania, ktord nebola spdsobend niektorou z hore
uvedenych okolnosti.

Zéaruku je mozné uplamit len pocas zdruénej
lehoty po predloZeni originélu pokladni¢ného
dokladu. Origindl pokladniéného dokladu preto
prosim uschovaite. Zaruénd doba sa kvéli pripad-
nym zdaruénym opravdm, zékonnej zdruke alebo
ako obchodné gesto nepred|zuje. Plati to aj pre
vymenené a opravené diely.

Pri reklaméciach sa prosim najskér obrétte na dole
uveden Service-Hotline alebo sa s nami spojte
prostrednictvom e-mailu. Ak sa jednd o zdruény
pripad, vyrobok - podla nasej volby - bezplatne
opravime, vymenime alebo vréatime kipnu cenu.
Dalsie préva zo zdruky nevyplyvaijo.

Vase zdkonné préva, hlavne néroky na zaruéné
plnenie vodi prisludnému predajcovi, nie s6 touto
zdrukou obmedzené.

IAN: 421900_2201
GO Tel.: 0800 152835

(bezplatne z pevnej aj mobilnej siete)

info@kaufland.sk
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MosnpasneHms!
C Bawara nokynka Bue msbpaxre nponykr ¢
BMCOKO KOYECTBO. 3ANO3HAMTE CE C HEro NpPeam
MbPBOTO MY M3MOM3BAHE.
3a uenra npouerere BHUMATENHO
CNeABawoTo PbKOBOACTBOTO 30
usnonssaxe.
M3nonseaitte npoaykra camo B CboTBETCTBME C
OMMCAHMETO M 30 NOCoYeHUTE 0BNACTM HA NPUIO-
xeHue. CrxpaHssaiite obpe pbKkOBOACTBOTO 3
usnonseare. [1pm NnpenaBaHeTo HA NPOAYKTA HA
TPETA CTPAHA NPeaaiTe M BCUUKM AOKYMEHTM.

O6em Ha pocraskara

1 x Urpauka ,Manaran” (1)
3 x 6arepms (1,5V===LR6, AA)

1x PBKOBOACTBOTO 3a M3NON3BAHE

TexHNYecKn RAHHN
3axpatsate ¢ 6atepus: 1,5V ===1R6, AA

—
L] CMMBOH 30 NMOCTOAHHO HanpexeHne
! | [ara Ha npowussoactso
(meceu/ronmua): 07/2022

c C Hacrosworto Delta-Sport
Handelskontor GmbH aeknapupa, ue

TO31 NPOQYKT CbOTBETCTBA HA CMENHMTE OCHOBHM

M3MCKBAHMS M HO OCTAHANWTE AEMCTBALLM

pasnopenbu:

Iupektmea 2009/48/EO otHocHo 6esonacHocT-

TQ HO [eTCKMUTE MIPaUKM

Iupektmea 2014/30/EC otHocHo enektpomar-

HMTHATQ CbBMECTUMOCT

Iupektmea 2011/65/EC otHocHo orpaHuue-

HMeTO 3a ynoTpebara Ha onpeaeneHu onacHu

BelyecTaa

Ynortpeba no
npenHasHavyeHue

Tosu nponykr e urpauka 3a aeua Han O Meceua
30 nKyHa ynotpeba.

A YkazaHus 3a 6esonacHocr

* BHumanue. [la He ce usnonssa 6am30 0o yxo-
10. HenpasunHara ynotpe6a moxe na nosene
0O YBPEXAAHE HA ChyXa.

BHumanme. Urpaukara reHeprpa ceeTnmHHM
epeKTH, KOUTO MOTAT A MPEAM3BMKAT eMu-
NENCUs NPU YyBCTBUTENHM MWL,

BHuMaHMe. Beruki onakoBbUHM M KpenexHM
MQTepMani He Ca YACT OT UIPAYKATA M OT
cbobpaxeHus 3a curypHocT Tpsbea aa 6saat
NPeMaxHaTi, Npean NpoRyKTbT na 6bae AaneH
HA Aeua 3a mrpa.

lMposepsBaiiTe NpoayKTa Npeam BCIKa yno-
1peba 3a nospenm unu usHocsate. MNpoaykrsr
Moxe na 6boe M3non3saH camo B GesynpeuHo
cbeTosHMe!

Msnonssaitte camo 6atepuu ot tmna: LR6.

A MpenynpenurenHn ykasaHus 3a
6arepuure!
* M3sanete 6atepuuTe, KOTATo CA UTOLLEHW MMM
NPOOYKTBT HAMA G Ce M3MON3BA ABAO BPEME.
He m3nonsearire 6arepum ot pasnuyeH tmn mnm
MApKa, eAHOBPEMEHHO HOBM M ynoTpebsBaHm
6aTEpPHM UM TAKMBA C PANMYEH KAMALMTET,
Tb/ KATO Te MOTAT A NPOTEKAT M MO TO3M HAYMH
0C MPUYMHST NOBPEAU.
lNpwm nocrassHe cnasearite nonspureta (+/-).
MonmeHsitte Bcuuki Batepmi eNHOBPEMEHHO W
M3XBBPASIMTE CTapUTE BATEPMM B ChOTBETCTBME C
NPeanMCanmsTa.
Mpenynpexnerne! batepumte He Tpa6Ba Aa
61baaT 30pEXNAHM MK Aa 6BOAT PeaKTUBM-
PAHM C OpYTM CPencTea, He Tpa6sa na Gwvaar
pa3rno6SBAHM, XBLPASHM B OTbH MM CBbP3BAHM
HAKBCO.
Butarm cexpanseate 6arepumre Ha MACTo,
HEe[OCTBMNHO 30 feua.
He m3nonsearire akymynaroptu 6arepmm!
lMouncTBAHETO M MOAOPBKKATA OT CTPAHA HA
notpe6urens He Tps6BA NA CE M3BBLPLIBAT OT
neua 6e3 Hapzop.
lMpu Hy>na 1 Npeam NocTaBsHe noumcrete
KOHTOKTHTE HA 6ATEPUATA U YCTPOMCTBOTO.
He noanararire 6arepumre Ha ekcTpeMHM
ycnosus (Hanp1MMep oTONNUTENHM YPeau Uiu
OMpeKTHa cnbHuesa ceetnunta). B npotueen
Cry4aM ChILECTBYBA MOBULIEH PUCK OT U3TMYA-
He.



* BHumarmne. HesabasHo m3xebpnsitte usnonssa-
HuTe 6atepuun. OpbxKTe HOBUTE W M3NON3BAHMTE
6arepuu naney ot aeua. Mpu nonospetue
30 NOMTBLAHE MNK NONAAaHe Ha 6atepuure
B TANOTO HE306ABHO NOTbPCETE MEAMLIMHCKA
nomou.

A OnacHocr!

¢ OrHacsire ce 0cob6eHO BHUMATENHO KbM MO-
BPEOeHa unu m3tekna 6atepus 1 s M3XBbpRETe
He3a6aBHO B CHOTBETCTBME C MPEAMMCAHMSTA.
Hocete pbkasuum.

* Ako cTe 61K B KOHTAKT € KMCENMHATA OT

6aTEPUATA, UIMMITE 30CETHATOTO MACTO € BOAA

1 canyH. Ako B ounte Bu nonanHe kucenuHa

ot 6aTepus, M3NNAKHETE 1 C BOAA M HE3a6aBHO

norbpceTe nekapcka nomot!

Cabp3sawmre knemm He Tpabsa na 6baat cebps-

BAHM HAKBCO.

BK/IOUBAHE U U3KITIOUBAHE HA
nponaykra (¢pur. B)

Mpean mbpeara ynotpeba Ha NPOAYKTA MAXHETE

3awwutHoto donmo (1b).

1. OTBOpETE UMNA HO 30AHATA CTPAHA HA NPOAY-
KTa.

YkazaHue: ot cbobpaxeHus 3a esonacHoct

UMMBT HAMA KYKMYKQ 30 M3ABPMBAHE, 30 4O He

MOXe AeTeTO [a OTBOPM NPOAYKTA.

30 OTBAPAHETO U3NON3BAMTE KAAMEP MAM APYrO

€XEAHEBHO M3MOM3BAHO MOMOLLYHO Npucnocobne-

Hue. 3a LenTa 3aKpeneTe MOMOLHOTO NPUCNOCO-

6neHue Ha XankaTa HA LMNA M OpbHeTe.

3aTBOpeTe OTHOBO MPOAYKTA MO ChLUMS HAUMH.

YBeperte ce, 4e cTe OTCTPAHMAU NOMOLLHOTO

npucnocobnetue, npeam 0a [AKETe NPOAyKTa HA

Bawerto pere.

2. Mm3nete npeekniovsarens (1a) Ha ,ON”, 3a
na skntounte npopykra, unu Ha ,OFF, 30 na
U3KAKOUYMTE NPOAYKTA.

®yHkums (Ppur. C)

Ako cTpanate Ot enmnencus unu Bede cre Manm

enMnenTUYHU NPUCTBIM, KOHCYNTUPATe ce C

Bawwus nekap, npeau na usnonssare npogykra.

1. Mnw3nete npeekntousarens (1a) Ha ,ON”, 3a
0O MOXeTe AA M3MOoN3eaTe GpyHKUMATA.

YKasaHue: $pyHKUMATA 30 30M1C Ce aKTUBMPA,

QKO MPORYKTHT € BKMIOYEH.

2.ToBoperte SCHO KbM NPOOYKTA OT PA3CTOSIHUE
ot ok. 30 cm, 30 aa ce akTveMpa dyHKUMITA
3a 3anumc.

3. MponykrsT we 3anuwe Bawwus mac n esextyan-
HO APYT GOHOB LWYM, M LLE O BB3NPOU3BEAE C
“MUTMpaLY ToH. [pu ToBa No Bpeme Ha BB3NPO-
M3BEXXOAHETO TANOTO M [MABATA HA NPOAYKTA Ce
OBMXKAT M CBETAT ABA CBETOAMOAQ.

Mocraeane/cmaHa Ha
6arepuure (¢pur. D)

BHUMAHME! CnassauTte cnegHuTe yka-
3aHMS, 3a aa usberHetre MEXAHUYHU U
eneKTpuYecku nospenu.

3a noctassHe 1 cMaHa Ha Batepumte (2) nericr-
BAWTE, KAKTO € NOoKa3aHo Ha ¢ur. D.
YkazaHue: Heobxonmma Bu e noaxopswa or-
BepTka (He e BknoueHa B 06eMa HO [OCTABKATA).
YkasaHue: BHrmasarite 30 nontocure nntoc

M MMHYC HO 6aTEPUUTE M 30 IPABMIHO UM
NMOCTaBsHE. BOTepMMTe Tp9|6BG 0a nexart 13ugano B
rHesnoTo 3a 6arepum.

YkasaHue: sH1MaBalTE NOANOXHATA Wwakba
(1d) BuHarm na e svpxy sunTa (1¢) 1 aa He 6bae
usrybeHa.

CbxpaHeHMe, NouncreaHe

CobxpaHsiBaiiTe NPOOYKTA BUHATM CyX M YMCT, HO
cTaiHa Temneparypa u 6es 6arepuu, korato
He ro m3nonssare. [Nouncreaite camo c BraxHa
NOYMCTBALLA KbPMA U CNEf TOBA NOACYLLETE.
BAXHO! Hukora He nouuncrearite ¢ arpecmetm
NOYKCTBALLM NPENAPATH.

AXE 24 K
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YKasaHus 3a OTCTPAHsABAHEe
KAaToO oTnanbK

Koraro nponykrsT € B kpas Ha cBos
XKM3HEH LUMKbBI, NO NPUPOAOCHOBPA3HM
NPUYMHK HE TO M3XBBPASITE C BUTOBMTE
oTnagbLM, a ro NpeaamTe 3a NPABMITHO
usxsbpnsHe. [pu oTroBopHMTe opraHu 3a
YNpABIEHMe MOXe A Ce MHPOPMMPATE OTHOCHO
NyHKTOBETE 30 COUPAHE M TAXHOTO PaBOTHO
BpeMe.
HedektHute unu nstoweHn 6atepum/akymy-
narophu 6arepuu Tpabea na ce peumknMpar
cvrnacto Oupektusa 2006/66/EOQ u HeltnmTe
usMeHeHus. Bpularite 6arepumte/akymynatop-
HuTe 6aTepun M/MiKn NPoayKTA B NPEAnoXeHuTe
cropbxeHus 3a cvbupateto um. Masete ot aeua
ONAKOBBLYHUTE MATEPHANM, KATO HAMPUMEP HAM-
noHoBwM Top6HUKM. ChXPAHSIBAMTE OMNAKOBbYHMTE
MATEPMANM HA HEAOCTBIHO 3a AELA MACTO.
3ambpcsBaHe Ha OKOMHATA CPeAd NopanM Henpa-
BMIHO M3XBBPNSHE HA 6aTepui/akyMynaTopHu
6arepun! Barepumre/akymynarophmre 6atepim
He TPS6BA AA Ce U3XBLPNAT C BUTOBMTE OTNAABLM.
Te MOXXe [G ChOBPXKAT OTPOBHM TEXKM METANM M
MOANEXAT HA creumanto obpaboTeaHe Ha otna-
AbUM. XMMMUYECKMTE CUMBOMM HQ TEXKMUTE METAnM
ca kakto cnepsa: Cd = kagmmit, Hg = xwusak, Pb =
onoso. o Ta31 NpuuMHa NpenaBsarite MsTOLEHNTe
6atepun/akymynatophm 6atepum B obLuecTseH
MYHKT 30 CbBMpaHe Ha OTNAAbLM.

(]
» L M3xebpnsitTe npooyKra M onakoBKata no
cbobpaseH ¢ OKONHATA CPend HAuMH.

/), Cnassaiite MapKMPOBKATA HA ONAKOBLY-

qu) HWUTE MATEPMANM NPU COPTUPAHETO HA
a  omnambum, Te ca obo3HaYEHH Ypes

cvkpauetms (a) u Homepa (b) cbe cneatoto
sHauenwne: 1 - 7: nnactmacnk/20 - 22: xaptis u
kapToH/80 - 98: KOMNO3UTHM MaTepUanM.
lMponyKTnTe 1 ONAKOBBYHMTE MATEPUANM Ca
PEUMKNMPYEMM, U3XBBPISHMTE M PA3NENHO 30
no-nobpo obpaborsare Ha otnaasumTte. Iloroto
Ha Triman Baxm camo 3a Oparums. OtHocHo
Bb3MOXHOCTMTE 30 M3XBBPNSHE HA NPOLYKTH B
KPQAs HO CBOS XM3HEH LMKBI MOXeE AA HAy4YuTe
npw ynpaeara Ha Bawara obwwmna mnu rpag.
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YKa3aHus 3a rapaHUMaTa m
npoueca Ha CEpBU3HO
ob6cny>xBaHe

MponyKTsT € NpousBeneH C ronaMo CTapaHme

1 noa nocrosHeH kontpon. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH npegnocraes Ha
YACTHHU KpGlZHM KNMMUEHTH TpM roomHu erOHLlMﬂ 3a
TO31 NPOAYKT OT AATATA HA 30KyMyBaHe (rapaH-
LMOHEH CPOK) B CbOTBETCTBME CbC CNEAHMUTE Pa3-
nopenbu. lapaHumMaTa Baxm camo 3a AedekTi Ha
matepuana m babpuunm nedektu. Fapanumsra
He Ce Pa3NPOCTMPA BbPXY YACTM, KOWUTO CA NOANO-
XEHW Ha HOPMAIHO M3HOCBAHE W 3aTOBA TPI6BA
Aa 6bAAT PAsMeXnaHK KATo NECHO M3HOCBALLM
ce yactv (Hanpumep 6atepun), KakTo 1 BLPXY
Yynnmen 4acTtH, KaTo HC]I'Ip. I'IpeBKHIO‘-IBGTeﬂM,
aKyMynatopHu 6atepumn mnm 4actu upaboteHu
OT CTBKIIO.

MpeTeHuMm MO Ta3M rapPAHLMS €A U3KTIOYEHM,
QKO NPOAYKTHT € B M3NON3BAH HENPABMIHO MK
HENPABOMEPHO, M HEe B POMKMTE HA NpenBuae-
HOTO NPENHA3HAYEHUe MK NpeaBMAeHNs o6xeat
Ha ynotpe6a unu He Ca CNA3eHM YKA3aHMATA B
PBKOBOLCTBOTO 30 OBCNYXBAHE, OCBEH AKO KPak-
HWST KTMEHT 0a AOKAXKE, Y€ €a Hanuue aedekti
HQ MaTEPMana unm rpewku npm obpabotkara,
KOMTO He Ce OCHOBABAT HA HAKOE OT ropecnome-
HatuTe obcTosTencraa.

MpeTeHumm no Tasm rapaxums morar aa 6saar
NPeasBeHu CaMO B PAMKMTE HA FAPAHLMOHHMS
CPOK Cnef NPencTaBsHe HAQ OPMIMHANHATA KACoBA
6enexka. 3aT0Ba MONS, 30MA3ETE OPUTMHANHATA
Kacosa benexka.

Ako nmate onnakeatus, mons, obanete ce Ha
ropeLaTa nuHus 3a obcnyxsaHe, NOCoYeHa
NO-AOMY, MM CE CBBPXKETE C HAC MO MMEMN.
Bawwre 3akoHosu npasa, no-cneumanto rapat-
LMOHHM MCKOBE CPeLLly CbOTBETHMS MPOAABAY, HE
CA OrPAHMYEHM OT TA3M FapaHLMS.



FapaHumsa

YBaXaeMM KIMEHTH, 30 TO3M ypen nonyyasare

3 roauHK rapaHums ot parara Ha nokynkara. B
CNyYai Ha HECLOTBETCTBME HA MPOAYKTA C AOTO-
Bopa 3a npopaxba Bue nmare 3akoHHO Npaso
0Q npeassuTe peknamaums npea nponasaya

HQ NPOAYKTA NPM YCNOBMSTA M B CPOKOBETE, OMpe-
nenenm Bun.112-115* or 3akoHa 30 3awWwmTa Ha
notpeburtenute. Bawure npasa, npomstmualum
OT NocoyeHuTe pasnopeabu, He ce OrpaHMYABAT
OT HALLIATA NO-AONY NPEACTABEHA ThPrOBCKA
TAPAHLMS U HE3ABMCMMO OT HEs MPOAABAYBT

HQ NPOAYKTA OTTOBAPS 3a MIMMNCATA HA CbOTBET-
cTBME HA NoTpebuTenckaTa CToka ¢ AOroBopa

30 npoaax6a cbIMacHo 3aKOHA 3a 3aWMTA Ha
notpeburenure.

FapaHunoHHM ycnoeus

rOpClHLlMOHHMﬂT CPOK 3ano4Bd Aa Te4e OT AarTara Ha
nokynkara. Mazere no6pe OPUITMHANHATA Kacosa
6el'|e)KKO. Tosu OOKYMEHT e HeO6XODMM KaTto
0OKA3aTeNCTBO 30 NOKYynkara. Axo B PAMKKTE HA TPU
rOAMHKM OT AATATA HA 3aKYNYBAHE HA TO3KM NPOAYyKT
ce nossu D.eq)eKT HO Matepmana mnm1 NnpoMssoACTBEH
AedekT, NPoAyKTHT e Gbae 6e3nNaTHO PEMOHTUPAH
MU 3aMEHEH - NO HALW M360p.

rOpOHLlMﬂTd npennonara B PAMKMTE HA TPUTO-
OMLWHKA TAPAHUMOHEH CPOK Aa ce npencraeat
nedekTHMST ypen 1 kacosata benexka (kacosmar
6OH) 1M NMMCMEHO Aa ce O6$|CHM B KAKBO C€ CbCTOMU
nedeKTbT M Kora e Bb3HMKHAN. Ako nedekTsT e
NOKPUT OT HALWATA rapaHums, Bue e nony4dure
06paTHO PEMOHTUPAHMS MAK HOB NpoaykT. C
PeMOHTa MK CMAHATA HO NPOAYKTA HEe 3ano4Ba
na te4ye HOoB rdpaHUMOHEH CPOK.

FlapaHUMOHEH CPOK U 30KOHOBM
npereHuumn npm aedeKtun
[apaHUMoOHHATa ycnyra He ymbnKaBa rapaHLMOH-
HUS CPOK. Tosa Baxku CbLlLO M 30 CMEHEeHUTe U1
PEMOHTUPAHN HYACTH. 3a €BEeHTYdNHO HANn4YHUuTE
nospeau 1 AedekT olwe nNpu nokynkara Tpsbea
na ce C'bO6LLIM BenHara cnen pasonakoBAHETO.
EBeHTyCIJ'IHMTe PEMOHTH cnen U3TMYaHe HA rapak-
LUMOHHKA CPOK Cd cpelly 3annatiaHe.

O6xBar Ha rapaHumaTa

YPe.El'bT € NpomM3BeneH rpnXnmBo cnopen crporute
U3NCKBAHUS 30 KAQYECTBO 1 D.O6pOC'bBeCTHO n3nu-
TaH npeau nocraeka. erOHLlMSlTO BOAXM 30 ,Eleq)e—
KTM HO MaTtepumana mnn npomssoaCTBeHM D.eq)eKTM.
erOHLlMﬂTQ He O6XBOLL[Q 4acTm1Te HA NPOAyKTa,
KOMTO NoaneXxar Had HOPMAnHoO M3HOCBAHE,
nopaau Koeto morart na 6'b,ElOT pasrnexnaHn1 Karo
61p30 M3HOCBALM Ce YaCTU (Hanpumep dunTpu
unm I'IPMCTGBKM) Mnu nospenmTe Ha 4ynnmeum 4ac-
™ (Hanpumep npeksceaum, 6atepum MM Takuea
npowussenexHn or C'I'bKl'lO). rOpOHHMHTO otnaaaq,
aKO ypenst € nospeneH nopann HeNPABmMnHoO
M3NON3BAHE MM B PE3YNTAT HO HEOCHLEeCTBIBAHE
HQa TEXHUYECKa noaapbXKa. 3a npasMnHATa yno-
Tpeba Ha npoaykTa TpabBa TOUHO AA Ce Cna3eaT
BCUYKM YKA3AHMSA B YNBTBAHETO 34 O6CJ'Iy)KBGHe.
I'IpenHo3HaquMe “u neﬁcmm, KOUTO He ce npeno-
PBYBAT OT YNBTBAHETO 3d ekcnnoaraumsa 1nm sa
KOMTO TO Npenynpexnaea, Tp9|6BG 3a0BbMKNTENHO
na ce M36SIFBQT. rlpO,ElyKTbT € npenHasHa4yeH camo
3d 4YACTHA, a He 3a CTONAHCKAa yn0Tpe6c. I-IPM 3no-
ynotpeba 1 HenpaBMiHO TpeTHpaHe, ynotpeba Ha
cMna r npm UHTEpPBEHLNKM, KOUTO HE CA U3BBPLUEHN
OT KNOHA HA HALWKWA OTOPU3MPAH CEePBU3, rapaHLmsa-
Ta otnaga.

Mpouenypa npu rapaHUNOHEH

cnyJuam

3a na ce rapaHTMpa 6bp3sa obpabotka Ha Bawwms

Cyuai, cneaBaiTe CnenHMTe yKasaHus:

* 3a BCMUKM 30MMTBAHMS NOOrOTBETE KACOBATA
6enexka 1 naeHTMbMKaumoHHms Homep (AN
421900_2201) kato nokasatencrso 3a nokyr-
kara.

* Bsemete aptiKynHus HoMep oT pabpuunara
Tabenka.

* TNpwu BBIHMKBAHE HA GYHKLMOHAMHMU MK OPYTH
nedekT MbpBO Ce CBbPXKEeTe Mo TenedoHa mnu
4pes MMENMN C ONYNOCOYEHMS CEPBU3EH OTOEN.
Cren ToBa We Nonyymre AOMbAHUTENHA UHPOP-
Maums 3a ypexaaHeto Ha Bawara peknama-
ums.

* Crien cbrnacyBaHe € HAWWMS CEPBM3 MOXKETE A
u3npaTmTe nedekTHMS NPOOYKT HA MOCOYEHMS
Bu anpec Ha cepeumza 6esnnartHo 3a Bac, kato
npunoxmre kacoeara Genexka (kacosus 6oH)
M MOCOUMTE B KAKBO CE CbCTOM AEPEKTHT M KOra
€ Bb3HMKHA.
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3a aa ce usberHat npobnemm ¢ NpremMaHeTo

M OONMBAHUTENHU pG3XOﬂM, 3a0BSIKUTENHO
M3MOM3BAkTE COMO appeca, komto Bu e noco-
yeH. Ocurypete M3NPALLAHETO A HE € KATO
€KCMPEeCEeH TOBAP MMM KATO APYT CreumarneH
ToBap. M3nparete ypena 3aemHo ¢ BCUUKM
I'IpMHOIU'Ie)KHOCTM, OOCTaBeHU I'Ipl/i I'IOKyI'IKOTO,
M OCHrypeTe QOCTATBYHO CUMTYPHA TPAHCMOPTHA
OMAKOBKA.

PemoHTeH cepeus /
U3BBLHIAPAHLUOHHO o6cny>KBaHe

PeMOHTH M3BBH rapPaHLIMSTG MOXeTe AA BB3NOXMTE
HO K/IOHO HO HOLWMS CEPBM3 CPelly 3annaljaHe.
To¥t ¢ ynosoncreume we Bu Hanpasu npensapuren-
HO KanKynauus.

Moxem na obpaboreame camo ypeau, KomTo ca
[OCTATLYHO OMAKOBAHM M M3MPATEHM C

MAATEHM TPAHCMIOPTHW PA3XOAM.

BHumaHume: Mznparere Bawms ypen Ha knoHa Ha
HOLLUMS CEPBM3 MOYMCTEH M C YKA3aHMe 30 nedekra.
Ypeanute, U3NpaATEHM C HEMNATEHM TPAHCNOPTHM
PO3XOAM - C HAMOXEH MATEX, KATO eKCrpeceH
WK OPYr CNELManeH TOBAp - He Ce NPMEMAT.
Hue we 13BbPLIMM 6E3MNATHO M3XBBPISHETO HA
usnparenute ot Bac nedpekrthn ypeam.

CepeusHo o6cny>xBaHe
Bvnrapus

Ten.: 0800 12220

E-mein: info@kaufland.bg

IAN 421900_2201

BHocuten

Moﬂﬂ, O6'preTe BHUMAHME, Ye cnensallmMar aa-
pec He e ampec Ha cepam3a. [TbpBo ce cBbpXKETE
C rOPENOCOYEHMS CEPBM3EH LIGHTBP.

OENTA-CMOPT XAHOENCKOHTOP TMBX
Bparekamn 6
DE-22397 Xambypr

lepmanms

*Yn. 112. (1) Mpw HecvoTsetcTBME HA NOTpebuTEnckaTa cToka
C NOroBOpPA 3a NPOAAX6A NOTPEBUTENST MMA NPABO NA NPenssu
peKnamaums, Kato Nomncka o NPOAABAYA Ad NPUMBEAE CTOKATA B
CLOTBETCTBME C OTOBOPA 30 Npoaax6a.

B to311 cnyuait notpebutenst moxe Aa M3brUpa Mexay M3BbPL-
BAHE HO PEMOHT HA CTOKATA MM 3AMSHATA 1 C HOBA, OCBEH AKO
TOBA € HEBB3MOXKHO MM M3BPAHMST OT HEro HauMH 3a obesujeTe-
HME € HENPOMOPLMOHANEH B CPABHEHME C APYTMS.
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(2) Cmsra ce, ye naneH Haumnt 3a obesweTsBaHe Ha NOTpebu-
Tens e HenpPONOPLMOHANEH, AKO HEFOBOTO M3NON3BAHE Hanara
Pa3XonoM HA NPOAABAYA, KOWTO B CPABHEHME C APYTMS HOYMH HA
obesleTsBaHe Ca HEPa3yMHM, KATO Ce B3eMAT NPeasma;

1. croitHocTTa Ha noTpebuTenckaTa CToka, ako HaMalue aunca
HO HeCb»OTBETCTBUE,

2. 3HAYMMOCTTA HO HECHOTBETCTBMETO;

3. BB3MOXHOCTTA 1a Ce MPEANOXM Ha NoTpebuTens apyr HaUMH
Ha obesLeTsBaHe, KOMTO He € CBbP3AH ChC 3HQUMTENHM
Heynobcrsa 3a Hero.

Yn. 113. (1) Korato notpeburenckara croka He cboTBeTCTBA HA
[oroBopa 3a npoaax6a, NPONABAYBT € ANLXEH A4 § NpHBe-
e B CbOTBETCTBME C NOTOBOPA 30 Npoaaxba.

(2) Mpueexaareto Ha noTpebutenckara cToka B CboTBETCTBME
¢ noroBopa 3a npoaax6a TpS6BA [a Ce M3BLPLIM B PAMKMTE HA
€0MH MECeL, CYNTAHO OT NPEASBIBAHETO HA PEKNAMALMITA OT
notpeburens.

(3) Cnen ustuaHeTo Ha cpoka no an. 2 notpebuTenst UmMa
NpaBoO AG PA3BANM AOTOBOPA M AA My 6bae BB3CTAHOBEHA
3annareHara CYMG U 4a MCKa HaMangsaHe HA UueHaTta Ha
notpebutenckara croka cwrnacko un. 114,

(4) MpueexnaHeTo Ha NoTpebuTENCKATA CTOKA B COTBETCTBME
¢ poroeopa 3a npoaax6a e GesnnatHo 3a notpebutens. Toit He
ABMKM PA3XOAM 30 EKCNEAMPaHe Ha noTpebuTenckara croka
munu 3a MGTePMOJ’IM " prﬂ, CBBP3GHM C peMOHTG lj1, U He Tpﬂ6BG
AQ NoHacs 3HQuMTENHU HeynobcTea.

(5) Motpebutenst moxe na ucka u obesiieTeHue 3a NpeTbpne-
HWTE BCNENCTBME HO HECBLOTBETCTBUETO BPEMIM.

Yn. 114. (1) Npwu HecvoTsetcTBIE HA NOTpebUTEnCKATA CTOKA C
norosopa 3a nponax6a 1 korato notpeburenst He e ynosner-
BOPEH OT PelaBAHETO HA peknamaumsta no un. 113, toi uma
NpaBo Ha M36Op MexXay eHA OT CNeNHMTE Bb3MOXKHOCTA:

1. passansHe Ha nOroBopa M Bb3CTAHOBIBAHE HA 3annaTeHaTa
OT Hero cyma;
2. HomanssaHe Ha ueHara.

(2) Motpebutenst He MOXe NA NPETEHAMPA 30 BB3CTAHOBABAHE
HO 3aMIATEHATA CYMA MM 30 HOMANSBAHE LIEHATA HA CTOKATA,
KOTQTO THPTOBELBT Ce CbIMNACK Aa Bbae M3BLPLIEHA 3AMIHA HA

noTpe6uTenckaTa CToka ¢ HOBA MNKM AA CE NOMPABK CTOKATA B
PAMKMTE HA €OMH Mecel| OT NPEeasBIBAHE HA PEKNAMALMATA OT
notpeburens.

(3) ToproseusT € abXeH Aa YAOBNETBOPM MCKAHE 30 PA3BANSHE
HQ Oorosopa v na Bb3CTAHOBK 3ANNATEHATA OT I'IOTpe6l4TeJ'|S|
CyMa, KOraTto cnep Kato e ynoBsnetsopmn Tpu peknamaumm Ha
notpebuTens Ypes MBLPLIBAHE HO PEMOHT HA EMIHA M CbLIA CTO-
KQ, B PAOMKKTE HO CPOKA HA rapaHumaTa no un. 1 ]5, e Hanuue
CnenBaLa NOSBA HO HECBOTBETCTBME HA CTOKATA C AOFOBOPA 3a
nponax6a.

(4) (Mpeanwna an. 3 - OB, 6p. 61 o1 2014 r., B cuna ot
25.07.2014 r.) NMotpebutenst He MOxe Aa NpeTeHAMPA 3a
pa3BansHe HA OFOBOPA, OKO HECBOTBETCTBUETO Ha noTpeburen-
€KQTA CTOKA € IOTOBOPA € HE3HAYUTENHO.

Yn. 115. (1) Motpeburenst Moxe Aa ynpaxHW NpaBoTto c1 No
TO3M pasnen B CPOK A0 ABE OfAMHM, CYMTAHO OT JOCTABSHETO HA
notpebuTenckara croka.



(2) CpoksT no an. 1 cnupa aa Teue npes BpemeTo, HeobxoaMMO
30 MONPABKATA MK 3AMAHATA HA no‘rpeémencmm CTOKQa nnun
30 MOCTMIGHE HA CMOPA3yMeHMe MeXay Npoaasaya 1 notpebu-

Tens 30 pelwasaHe Ha crnopa.

(3) YnpaxHssareto Ha npasoto Ha notpebutens no an. 1 He
€ 06BLP3AHO C HMKAKDBB APYT CPOK 30 NPENSBIBAHE HA MCK,
pasnuueH ot cpoka no an. 1.
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